
MASS SCHEDULE / 
HORARIO DE MISAS 

Daily Mass / Misa Diaria 
Español: 

7:00AM / 7:00PM 
Saturday / Sábados 

Español: 
8:30AM / 6:00PM 

Sunday / Domingos 
Español: 

8:00AM / 12:00PM 
5:00PM / 7:00PM 

English: 
10:00AM 

Parish Office: 10205 West Flagler Street, Miami, FL 33174 
Website: www.oldpmiami.org • E-Mail: office@oldpmiami.org 

Telephone: 305-551-8113  

BAPTISMS / BAUTISMOS 
Please call the Parish Office 
with a minimum of two months 
in advance for requirements 
and registration. 
Llame a la oficina parroquial 
con un mínimo de dos meses  
de anticipación para requisitos 
e inscripción. 

WEDDINGS / BODAS 
Please call the Parish Office 
with a minimum of six months 
in advance. / Por favor llame a la 
oficina parroquial con un mínimo 
de seis meses de anticipación. 

CONFESSIONS / CONFESIONES 
Saturday/Sábados 4:30PM - 5:30PM 

Or by appointment at the parish office / 
ó con cita previa en la oficina 

parroquial. 
 

Exposition of the Blessed Sacrament /  
Exposición del Santísimo Sacramento 
Thursday/Jueves 7:30AM - 6:45PM 

CLERGY 
 Rev. Enrique Estrada ....................................................................... Pastor 
 Rev. Pedro M.  Corces ......................................................  Parochial Vicar  
 Rev. Mr. Eduardo Pañellas ............................................................ Deacon 
  

OFFICE HOURS / HORARIO DE OFICINA 
Monday-Friday / Lunes-Viernes • 9:00 AM- 5:30PM 

Saturday and Sunday / Sábados y Domingos • 9:00 AM - 12:00 PM 

WELCOME / BIENVENIDOS 
We welcome new parishioners and 
visitors to our parish. Please 
contact the parish office to register 
in our church. 
Le damos la bienvenida a nuevos 
feligreses y visitantes a nuestra 
Iglesia. Los invitamos a inscribirse en 
nuestra oficina parroquial. 



Saturday / Sabado 
 8:30am Misa Comunitaria 
 6:00pm Misa Comunitaria 
 

Sunday / Domingo 
 8:00am Misa Comunitaria 
 10:00am Community Mass 
 12:00pm Misa Comunitaria 
 5:00pm Misa Comunitaria 
 7:00pm Misa Comunitaria 
 

Monday / Lunes 
 7:00am Misa Comunitaria 
 7:00pm Misa Comunitaria 
 

Tuesday/ Martes 
 7:00am Misa Comunitaria 
 7:00pm Misa Comunitaria 
 

Wednesday / Miercoles 
 7:00am Misa Comunitaria 
 7:00pm Misa Comunitaria 
 

Thursday / Jueves 
 7:00am Misa Comunitaria 
 7:00pm Misa Comunitaria 
 

Friday / Viernes 
 7:00am Misa Comunitaria 
 7:00pm Misa Comunitaria   

Mass Intentions 

OUR WEEKLY GIFT TO THE LORD  /  OFRENDA AL SEÑOR   

OFFERTORY FOR HOLY WEEK /  
OFERTORIO DE LA SEMANA SANTA 

 

HOLY THURSDAY / JUEVES SANTO:  
 $2,939.00 

GOOD FRIDAY / VIERNES SANTO:  
 $4,821.00 

First Collection  04/05/26 

6:00 p.m. (Saturday): $2,520.00 

8:00 a.m. (Sunday): $2,413.00 

10:00 a.m. (Sunday): $2,429.00 

12:00 p.m. (Sunday): $5,045.00 

5:00 p.m. (Sunday): $1,739.00 

7:00 p.m. (Sunday): $1,784.00 

First Collection: $15,930.00 

Building Fund Collection: $6,164.00 

GRAND TOTAL: $22,094.00 

Our Lady of Divine Providence Date 4/12/2026 

We give thanks to God for our new   
brothers and sister who received the 

Sacrament of Baptism   
April 5, 2026 

 
 

 

Abraham Nazco Morales  
Oliver Gael Garcia Vilchez 
Arya Mercedes Hernandez  
Theo Alberto Elias Devia     
Emiliana Escalona   
Marielys Gabriela Cuadra Suarez   
Martina Bonet Palluotto  
Vicente Andres Semeco Raga   

Segundo Domingo de Pascua 
Cristianos extremos 

 

Quizás te has dado cuenta que el libro de los Hechos de los Apóstoles es la 
fuente de las primeras lecturas durante la temporada de Pascua. Este libro describe 
cómo el cristianismo creció de un puñado de discípulos a una gran religión. La lectura 
de hoy sobre una comunidad cristiana ideal tiene como objetivo mostrar a los creyen-
tes comunes cómo ser extraordinarios, utilizando tres ejemplos que llamo poder, pro-
piedad y oración. 

El poder se refiere a “los milagros y prodigios" (Hechos 2,43) realizados por 
los discípulos mediante el poder del Espíritu Santo. Esto debería mencionarse al final, 
porque se necesita mucha fe para sanar a los enfermos. Si tuvieras la misma fe que los 
apóstoles, quizás podrías curar a los enfermos. O podrías estudiar para ser médicos y 
curarlos con habilidades médicas. Siempre y cuando reconozcas que Dios te dio la inte-
ligencia y el talento para ser médicos, están haciendo la obra de Dios. 

Por propiedad, me refiero a compartir lo que tienes con los necesitados. Mu-
chos discípulos se sintieron impulsados a vender sus bienes y compartirlos con los po-
bres, y la noticia de esto debió haberse difundido. Si no estás llamado a vender todos 
tus bienes y convertirte en monje o monja, aún puedes dar el diezmo a tu iglesia o a los 
pobres. También puedes donar tu tiempo, quizás dando clases particulares a niños 
desfavorecidos, ayudando a construir o reparar casas en zonas pobres, o llevando co-
mida a personas confinadas en sus hogares. La cuestión es que los seguidores de Cristo 
no son solo personas que hacen el bien individualmente. Son una comunidad de cre-
yentes que se preocupan unos por otros y también por los no creyentes que necesitan 
ayuda de cualquier tipo. 

Entonces, ¿de dónde obtuvieron estos primeros discípulos la fe para curar a 
los enfermos y el amor para ayudar a los necesitados? La respuesta es el tercer ejem-
plo: la oración. Dos veces en la primera lectura escuchamos cómo "eran constantes... 
en la fracción del pan y las oraciones". La fracción del pan era su nombre para la Euca-
ristía. También iban al templo a orar, porque en ese momento la mayoría de los discípu-
los eran cristianos judíos. Al escuchar las Escrituras hebreas, vieron cómo las promesas 
de Dios se cumplían en Cristo. Más tarde, añadieron la lectura de las cartas de Pablo y la 
predicación sobre las obras y enseñanzas de Jesús. Todas estas prácticas contribuye-
ron a unirlos a Cristo y entre sí. Tom Schmidt 



LECTURAS DE LA SEMANA 
Domingo de Divina Misericordia 

Lunes He 4, 23-31; Sal 2, 1-3. 4-6. 7-9;  
 Jn 3, 1-8 
Martes He 4, 32-37; Sal 92, 1ab. 1c-2. 5;  
 Jn 3, 7-15 
Miércoles He 5, 17-26; Sal 33, 2-3. 4-5. 6-7. 8-9;  
 Jn 3, 16-21 
Jueves He 5, 27-33; Sal 33, 2 y 9. 17-18. 19-20;  
 Jn 3, 31-36 
Viernes He 5, 34-42; Sal 26, 1. 4. 13-14;  
 Jn 6, 1-15 
Sábado He 6, 1-7; Sal 32, 1-2. 4-5. 18-19;  
 Jn 6, 16-21 
Domingo Tercero Domingo de Pascua 

He 2, 14. 22-33; Sal 15, 1-2a y 5. 7-8. 9-10. 11;  
1 Pd 1, 17-21; Lc 24, 13-35 

Our Lady of Divine Providence                               Sunday of Divine Mercy  

Archdiocese of Miami  
Development Announcements 

El estilo de vida de la 
corresponsabilidad es la respuesta 
agradecida de un discípulo cristiano 
que reconoce y recibe los dones de 
Dios y los comparte en amor a Dios y al 
prójimo. 
 

"Todos los creyentes vivían unidos y lo 
tenían todo en común. Los que eran 
dueños de bienes o propiedades los 
vendían, y el producto era distribuido 
entre todos, según las necesidades de 
cada uno." Hechos 2:44-45 
 

La Iglesia de los inicios practicaba la 

forma más pura de la mayordomía. Su 

generosidad se basaba en la conciencia 

de que todo lo que poseían pertenecía 

a Dios y les había sido confiado para el 

bien de los demás. 

Online Giving / Donaciones en línea 
 

Una manera segura y conveniente de 
contribuir a su parroquia.  
 

Las donaciones en línea se pueden ha-

cer en cualquier momento desde la 

comodidad de su hogar o cualquier lu-

gar con acceso a Internet.       

  www.oldpmiami.org 

RELIGIOUS STORE  
“LA PROVIDENCIA”  

Tienda de artículos religiosos   
“La Providencia” 

Horario de Verano / Summer Schedule  
 

Thursday/Jueves:   4:00pm - 8:00pm 
Saturday/Sábados: 4:00pm - 7:30pm 
Sunday/Domingo:   9:00am - 2:00pm    
          4:00pm - 8:00pm 
Tenemos nuevos articulos, traidos de 
Tierra Santa!!!  

Archdiocese of Miami  
Development Announcements 

The Stewardship Way of Life is the 
grateful response of a Christian 
disciple who recognizes and 
receives God’s gifts and shares 
these gifts in love of God and 
neighbor. 
 

“All who believed were together 
and had all things in common; they 
would sell their property and 
possessions and divide them all 
according to each one's need.”  
Acts 2:44-45 
 

The early church practiced the 
purest form of stewardship. Their 
generosity was a realization that 
all they had belonged to God and 
it was entrusted to them for the 
sake of others. 

Exposition of the Blessed  
Sacrament /   

Exposición del Santísimo   
Sacramento 

 

Thursday/Jueves  
7:30AM - 6:45PM 

El Ministerio de Semillas de Amor y Esperanza se encarga de repartir mas de 
300 bolsas de alimentos los últimos sábados de mes en nuestra parroquia. El 
“pantry” debe estar bien abastecido en la semana previa a cada último sábado 
de mes. Les agradecemos enormemente a todos ustedes que ayudan a este 
ministerio parroquial trayendo los siguientes alimentos durante todo el mes y 
así poder seguir ayudando mensualmente a tantas familias:  
 

Arroz, Pasta, Aceite, Azúcar, Atún,  Salsas para pastas, y Cereales 
 

¡ GRACIAS POR SU GENEROCIDAD!  

http://www.oldpmiami.org

